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Manual de Instrucciones

Paneles solares autoinstalables

400W/800W

Descargate la App Turbo Energy

>’Goog|e Play
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Recomendaciones de uso y montaje

Lee todas las instrucciones antes de realizar la instalacion.

Recomendamos el uso de equipos de proteccion (guantes
de trabajo) durante la instalacion.

Evita cualquier tipo de sombras en los paneles solares.

Se recomienda colocar los paneles con orientacion sur,
y evitar la orientacion norte.

Se recomienda colocar los paneles con una pequena
inclinacion para conseguir mas radiacion solar.
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Descripcion del producto

Los paneles solares autoinstalables son una solucion fotovoltaica de uso residencial. La
facilidad de montaje y su facil ubicacion en los balcones hacen de éste un producto versatil
para llevar la energiadel sol atodos los hogares.

Contenido del Kit de paneles autoinstalables de 400W

Se compone de los siguientes elementos:

EE O —

2. Cables de conexion

: 3. Bridas metalicas
paneles-inversor

1. Paneles

dddddddd da e
ELLLLETEEL TP

:

4. Cable conexion
red-microinversor

5. Microinversor

N° Descripcion Unidades
1 Panel (full black) solar flexible 220W 2

2 Cable MC4 2m 2

3 Brida metalica 32

4 Cable de red 3m 1

5 Microinversor 800W 1
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Contenido del Kit de paneles autoinstalables de 800W

Se compone de los siguientes elementos:

EE O —

2. Cables de conexion

- 3. Bridas metalicas
paneles-inversor

1. Paneles

dddddddd A e

:

4. Cable conexion
red-microinversor

5. Microinversor

N° Descripcion Unidades
1 Panel (full black) solar flexible 220W 4

2 Cable MC4 2m 4

3 Brida metalica 64

4 Cable de red 3m 1

5 Microinversor 800W 1
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Instrucciones de uso y seguridad

1.

Supervision del kit

Esrecomendable que supervises periddicamente el
funcionamiento de tu kit AUTOINSTALABLE.Si
notas cualquier anomalia,como ruidos extrafios o
comportamiento inusual, desconecta el sistema

inmediatamente.

2.

No manipules el sistema

Mantenimiento

Todas las actividades de reparacion deben ser
realizadas por personaltécnico cualificado y
autorizado. La manipulacion inadecuada puede
invalidar la garantiay poner enriesgo la seguridad.

Evita realizar modificaciones no autorizadas en los
componentes del sistema. Cualquieralteracion no
aprobada puede resultar en un funcionamiento

incorrecto y dafos al equipo.

4.

Desconexion Segura

Proteccion Eléctrica

Asegurate de que la instalacion eléctrica de tu hogar
cumpla con las normativas de seguridad eléctrica.
Los componentes eléctricos deben estar ubicados
en areas libres de humedad y lejos de fuentes
corrosivas o inflamables.

Antes de desconectar cualquier cable o componente

del sistema, asegurate de que el sistema esté

desconectado de la red eléctrica y que no haya

tensién residual.

0.

Instalacion Correcta

Lainstalacion debe llevarse a cabo siguiendo
estrictamente las instrucciones proporcionadas en
el manual del kit autoinstalable. Cualquiererror en la
instalacién puede afectar negativamente al
rendimiento y la seguridad.
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Instrucciones de uso y seguridad

/. Acceso Restringido

Intenta colocar el kit autoinstalable fuera del
alcance de los nifos. Asegurate de que no puedan
acceder a los componentes y cables para evitar
posibles peligros.

8. Proteccion ante Condiciones Climaticas Extremas

Encaso de tormentas eléctricas o condiciones
climaticas adversas,desconecta el sistemay
protege los componentes del sistema solar de
posibles dafos.

0. Sujecion Segura de Paneles

Esresponsabilidad del propietario asegurarse de que
los paneles estén adecuadamente sujetos,
especialmente en condiciones de viento fuerte. La
seguridad en la sujecién es esencial.

10. Manipulacién Cuidadosa

Evita flexionar en exceso los paneles solares, ya que
esto puede danar las células solares y anular la
garantia. Siempre sostén los paneles desde sus
esquinas con ambas manos.

11. Inspeccion Previa

Antes de la instalacion, verifica visualmente que los
paneles y componentes no presenten dafos por
transporte o manipulacion. Siencuentras dafios
significativos, comunicalo a través del buzén
kitsolar@solar360.es.

Estas directrices son fundamentales para garantizar un funcionamiento seguroy eficiente
de tu kit autoinstalable. Recuerda que la seguridad es primordial en la utilizacion de

energia solar en tu hogar. Para mas detalles y cualquier pregunta, no dudes en ponerte en
contacto con nosotros.
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Montaje del kit 400W de 2 paneles

1 Escoge una ubicacion con 2 Coloca los paneles fijandolos con las
" orientacion lo mas al sur que puedas, " bridas a una superficie fija. En el Kit
es importante que no reciba sombras de 2 paneles ambos paneles deben
Una ligera inclinacion de los paneles tener la misma orientacion.
hacia el sol ayuda a conseguir mas
radiacion.

Conecta los cables que tienen los 4 Fija el microinversor de 800W en una
paneles entre si para que los paneles posicion estable.
estén conectados.
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Para mas informacion contactanos a través del email kitsolar@solar360.es
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Conecta los paneles solares al microninversor utilizando los dos cables MC4 incluidos en
el kit. Cada panel conéctalo a un cable MC4 y los cables conéctalos a las dos entradas
del mismo PV del microinversor

o o

e

s
°
<
N

6 Conecta el cable de red al otro extremo del conector del microinversor.

Para mas informacion contactanos a través del email kitsolar@solar360.es
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7 Enchufa a la red. Espera unos minutos hasta que los paneles tengan suficiente luz
solar para que el microinvesor se encienda.

Para el kit de 2 paneles, el cableado debe quedar de la siguiente manera:

Ten en cuenta, que a los paneles les debe dar la luz del sol directamente para que el
microinversor funcione. Si no, el microinversor se pondra en modo ahorro.

10

Para mas informacion contactanos a través del email kitsolar@solar360.es
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Montaje del kit 800W de 4 paneles

Escoge una ubicacion con
orientacion lo mas al sur que puedas,
es importante que no reciba sombras
Una ligera inclinacion de los paneles
hacia el sol ayuda a conseguir mas
radiacion.

Parea paneles. Conecta los cables
dos y dos con los cables que tienen
integrados.

2.

Coloca los paneles fijandolos con las
bridas a una superficie fija. En el Kit
de 4 paneles pueden tener una
orientacién una pareja de paneles y
otra orientacién otra pareja de
paneles.

4,

Fija el microinversor de 800W en una
posicion estable.

11

Para mas informacion contactanos a través del email kitsolar@solar360.es
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5 Conecta los paneles solares al microninversor utilizando los cuatro cables MC4 incluidos
en el kit. Cada panel conéctalo a un cable MC4 y los cables conéctalos a las cuatro
entradas teniendo en cuenta que los paneles pareados deben ir al mismo PV del

microinversor

PV1 PV2
Paneles pareados 1 Paneles pareados 2
Conecta el cable de red al otro extremo [/ Enchufa a la red. Espera unos minutos
del conector del microinversor. * hasta que los paneles tengan suficiente
luz solar para que el microinvesor se
encienda.

Ten en cuenta, que a los paneles les debe dar la luz del sol directamente para que el
microinversor funcione. Si no, el microinversor se pondra en modo ahorro.

12

Para mas informacion contactanos a través del email kitsolar@solar360.es
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Configuracion WIFI del microinversor

Para configurar la WiFi del microinversor los paneles deben estar recibiendo luz solar para
que el microinversor esté activo. Debes conectar tu Movil/PC/Tablet a la WiFi del microinversor
y configurarlo para conocer la produccidn solar de tu Kit:

1 . Conectar movil/PC/Tablet a la WiFi del microinversor

1. Abre la configuracion de la WiFi de tu movil.
2. Pulsa en “Ver redes inalambricas disponibles”.
3. Selecciona la red del microinversor que comienza por “AP_"

(El nombre completo es “AP_"y el nimero WIFI SN indicado
en la parte trasera del microinversor )

4. Anade la contrasena: 12345678

1230702181

Inverter §

PII

3964483888

ERE :
Tu dispositivo ya esta conectado a la WiFi del microinversor. ‘-\‘:E;&.. i WL
il

En caso de que no se muestre ninguna red que empiece por “AP_":
- Pulsa en “Anadir una nueva red” para crearla.

- Introduce Nombre: “AP_” seguido del numero WiFi SN de la trasera del microinversor.
- Ahade la contrasena: 12345678

2.  Conecta el microinversor a la WiFi del hogar

. . " Iniciar sesién
+ Abre un navegador web desde el dispositivo donde
te hayas conectado a la WiFi del microinversor http://10.10.100.254
« Escribe en el navegador- 10.10.100.254 Tu conexién con este sitio web no es privada

+ Completa los campos
Nombre de usuario: admin
Contrasefa: admin

Nombre de usuario = admin

Contrasefia senee

Iniciar sesién Cancelar

Ten en cuenta, que a los paneles les debe dar la luz del sol directamente para que el

microinversor funcione. Si no, el microinversor se pondra en modo ahorro.
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Para mas informacion contactanos a través del email kitsolar@solar360.es
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2.1. Entrards en un asistente de configuracion rapida.
+ Pulsa enla pestana Wizard en el menu de la izquierda.

+ Selecciona la WiFi de tu hogar y haz click en Next.

Status
Quick Set
Advanced
Upgrade
Restart
Reset

Please select your current wireless network:

Site Survey
SSI0 BSSID [RSsIIGnannel
O sercommBA2814 DOB66FGEFS30 92 13
© MOVISTAR_CB50 F4:69:42°E7T-CB5F |76 |11
@ MOVISTAR_CS0E 98.97.D1.7C.COF M5 1
© MOVISTAR_0BED E8.D11BFBBEE [40_|6
O MOVISTAR_C588 44 48 BIGACEES 35 6
1
1

O BeBrave B0°7871°AD811F |35

O MOVISTAR-WIFIG-1358 [2C'96 82 3A 1358 |25

O -route- 94:83:C4D:FATC |25 |5

() gigacube-7ADS C82AF1:3512F0 25 1

(O MOVISTAR_A8B2 34:57:60:68:A8:B4 |Z5 1

O MOVISTAR_18EC 345760B1.18ED [18 |6
*Note: When RSSI of the selected WiFi network is lower than 16%, the
connection may be unstable, please select other available network or
shorten the distance between the device and router.

Add wireless network manually:

Network name (SSID)  [MOVISTAR_C80E

(Mote: case sensilive)

Encryption method
Encryption aigorthm  [AES ~
1 2 3 4

The setup wizard will assist
you to complele the device
setting within one minute.

2.2..

Introduce la contrasefia de la WiFi de tu hogar

+ Selecciona “Enable”para conseguir unadireccion IP
+ Pulsa “Next” para reiniciar el configurador.

Status
Quick Set
Advanced
Upgrade
Restart
Reset

Please fill in the following information:

Password (8-64 bytes)

(Note: case sensitive)
O 'show Password

Obtain an IP address
automatically

IP address

Subnet mask

Gateway address

DNS server address

Most systems support the
function of DHCP to obtain
IP address automatically.
Please select disable and
add it manually if your router
does not support such
function.

Para mas informacion contactanos a través del email kitsolar@solar360.es
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2.3. En el paso 3 pulsa “Next”

Status

Quick Set
Advanced
Upgrade
Restart
Reset

Enhance Security

“You can enhance your system securty by choosing the

following methods
Hide AP ]
Change the sneryption mode far AP ]
Encryplion mode VPAZPSK ~
Ghange the user name and password for Web sarver
Cument user name admin
New user name (Max 15 admin
characters)
Re-enter user name admin
New password (Max. 15
characters)
Re-efiler password

Thange the encryption
mods for AP

I'y0u 581 password for e
AP network, you wil need to
nier e Passwoi to
connect io AR,

Change the user name
and password for Web
server

i you change the usemame
and password Tor The weh
server, you will need o
enter the new usermame
and password o get access
10 the Semng page

2.4, Pulsa “OK” para reiniciar el configurador

Status

Quick Set
Advanced
Upgrade
Restart
Reset

Setting complete!

OK, the seffings will lake effect and the system wil
starl immediately

I you leave this interface without clicking OK, the setings will
be Inefective.

After cicking OK. the
system will restart
immediately.

25 Una vez reiniciado, ya puedes cerrar el configurador.

Status Setting complete! Please close this page manually!

Quick Set

Advanced

Upgrade

Restart Fiease login our management partal to manitor and manage

Reset

your PV systen. (Please fegrster an account if you do nol
have one |

To re-legin the confguration Infertace, please make sure that
YO COMpUEET OF S Pne and our device are in the
same nebwork segment, and enter the new IP address of the
GENICE 10 ACCess the Itertace.

#*Note: The IF address of
the device may have
changed, please refer to
User Manual to check the
procedures to obtain the
new [P address.

15

Para mas informacion contactanos a través del email kitsolar@solar360.es
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Configuracion de la APP

1 . Creacion de la cuenta

Para crear tu cuenta en la APP de Turbo Energy™,simplementetendras que descargar
la APP desde la Play Store o la App Store, y en la pantalla de login de la APP
deberas registrarse.

#  Descéargaloen el Disponible en
@& ~op Store >’Goog|e Play

21 Crear planta
Una vez creada la cuenta, lo primero que hay que hacer es crear tu Kit Solar en la app.

* Pulsa el boton CREAR PLANTA que aparece en el menu de INICIO para hacerlo.

= &3

Para tener acceso a las funcionalidades
de la app debes estar asociado a una
planta.

CREAR PLANTA

INICIO

16

Para mas informacion contactanos a través del email kitsolar@solar360.es
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2.2

+ Numero de serie: Introducir el numero WIFI SN de la parte

CREAR PLANTA

Nueva planta

Nombre: Anadir el nombre que quieras que tenga tu Kit
Latitud y longitud: No hace falta inlcuir nada en estos campos
Bateria: 0

Potencia: 0,44 (si tienes 2 paneles) 0,88 (si tienes 4 paneles)
Tipo de Planta: MIC

Dispositivos: Ahadir dispositivo

Clasificacién Numero de serie

Anadir dispositivo

< Crear planta

Clasificacion: Microinversor i

trasera del microinversor
Pulsar “Guardar nueva Planta”

La b
Tipo de planta

NN &

Inverter SN:2307021818

@ﬁ%@l W[Fl SN: Dispositivos
L Clasificacién
E| - 3964483888

GUARDAR NUEVA PLANTA

iYa tienes lista tu aplicacion para monitorizar tu produccion solar!

Para mas informacion sobre la configuracion y funcionamiento de la App consulte

el de la APP.
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Para mas informacion contactanos a través del email kitsolar@solar360.es
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Consejos de seguridad

Lee todas las instrucciones
antes de usar el producto.

_\I

7=\

Evita la colision de objetos
punzantes contra la superficie
de los médulos solares.

Documentacion

Garantia de microinversor
Garantia de los paneles
Normativa de uso

[7£5)

Si el producto se encuentra en
mal estado no lo uses.

El usuario no puede reparar
las piezas internas; no
desmontes los componentes

ni intente repararlos.

Para mas informacion contactanos a través del email
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